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Wiliandis trükitud F. Feldt'i juurcs J. Iung'i kuluga. 



Meie risti usu õpetuse wiis 
paatükki. 

Esimene päätük. 

Jumala kümnest käsust. 
Esimene käsk. 

Mina olen Isand sinu Jumal: Sul ei pea mitte 
teisi jumalaid olema minu kõrwas. 

Mis see on? 
Meie peame Jumalat üle kõige asjade kartma, armas-

tämä ja tema pääle lootma. 

Teine käsk. 

Sina ei pea mitte Jumala oma Isanda nime 
ilma asjata suhu wõtma: Sest Isand ei jäta teda 
nuhtlemata, kes tema nime kurjaste pruugib. 

Mis fee on? 
Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 

tema nime juures mitte ei nea, ei wannu, ei lausu, ei 
waleta ega peta, — waid et meie seda kõige häda sees appi 
hüüame, palume, kiidame ja täname. 

Kolmas käsk. 

Sina pead Pühapäewa pühitsema. 
Mis fee on? 

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 
jutlust ja Jumala sõna ei põlga; — waid et meie seda 
pühaks peame, hääl meelel kuuleme ja õpime. 
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Nel jas käsk. 

Sina pead oma isa ja oma ema auustama, et 
sinu käsi hästi käib ja sina kaua elad maa pääl. 

Mis scc on? 
Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 

oma wanemaid ja isandaid ei põlga ega wihasta; — waid 
et meie neid auustame, teenime ja neid armsaks ja kalliks 
peame. 

Wiies käsk. 

Sina ei pea mitte tapma. 
Mis see on? 

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 
oma ligimese ihule ühtegi kahju ega kurja ei tee; — waid 
et meie teda aitame, ja temale hääd teeme kõige ihu häda se«s. 

Kuues käsk. 

Sina ei pea mitte abielu ära rikkuma. 
Mis fee on? 

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 
kasinaste ja puhtaste elame kõnede ja tegude sees, — ja 
et igaüks peab oma abikaasat armastama ja auustama. 

Seitsmes käsk. 

Sina ei pea mitte warastama. 
Mis fee on? 

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 
oma ligimese raha ehk wara ei -wõta, ei kawala kauba ega 
petise tööga eneste poole ei kisu; — waid et meie tema 
wara ja päätoidust aitame kaswatada ja hoida. 

Kaheksas käsk. 

Sina ei pea mitte ülekohut tunnistama oma ligi-
mese wastu. 



Mis fee on? 
Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 

oma ligimese pääle mitte kawalaste ei maleta, teda mitte 
ei peta, keelt ei peksa, ega kurje kõnesid tema pääle ei tõsta; 
— maid et meie tema eest kostame, kõik hääd temast kõneleme 
ja kõik asjad hääks kääname. 

Üheksas käsk. 

Sina ei pea mitte himmustama oma ligimese koda. 
Mis see on? 

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 
oma ligimese pärandust ehk koda kawalusega ei püüa, ega 
õiguse nimel eneste poole ei kisu; — maid et meie teda 
aitame, et tema seda enesele wõiks pidada. 

Kümnes käsk. 

Sina ei pea mitte himmustama oma ligimese 
naist, sulast, ümardajat, weisid ega muud, mis tema 
päralt on. 

Mis see on? 
Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie 

oma ligimese naist, peret ega meisid ära ei ahwatelle ega 
mägise ei wõta; — maid et meie neid maenitseme, et nemad 
paigale jääwad ja teemad, mis nende kohns on. 

Mis ütleb nüüd Jumal kõigist neistsinatsist käskudest? 

Tema ütleb nõnda: Mina Isand sinu Jumal olen 
püha wihaga Jumal, kes wanemate patud nuhtleb 
laste kätte kolmandamast ja neljandamast põlwest saa-
dik neile, kes mind wihkawad; — aga neile, kes mind 
armastawad ja minu käsud pcawad, teen mina hääd 
tuhandest põlwest saadik. 

Mis see on? 
Jumal ähmardab nuhelda kõiki, kes needsinatsed käsud 

üleastuwad; sellepärast peame meie tema miha kartma ja 



— 6 — 

mitte nende käskude wastu tegema; — aga tema tõotab 
armn ja kõik hääd kõigile, kes neid käskusi peawad; selle-
pärast peame meie teda ka armastama, tema pääle lootma 
ja häämeelega tema käskude järele tegema. 

Teine päätük. 

Pühast r is t i usust. 
Esimene õpetus. 

Loomisest. 

Mina usun Jumala Isa, kõigewägewama taewa 
ja maa Looja sisse. 

Mis fee on? 
Müa usun, et Jumal mind ja kõik loomad on loonud, 

mulle ihu ja hinge, silmad, kõrwad ja kõik liikmed, mõistuse 
ja kõik meeled ou annud, ja weel hoiab; —päälegi riided, 
kingad, söömise ja joomise, koja ja maja, naise ja lapse, 
põllu, weised ja kõik wilja, kõik ihu ja elu tarwidusi ja 
toidust rohkeste ja igapäew annab, ja kõige häda ja kurja 
eest hoiab ja kaitseb; — ja seda kõik teeb tema isalikust, 
jumalikust armust ja heldusest, ja ei mitte sellepärast, et mina 
seda wäärt, ehk teeninud olen, — selle eest on minu kohus 
teda kiita, tänada, teenida ja tema sõna kuulda. See on 
tõeste tõsi! 

Teine õpetus. 

Äralunastamifest. 

Mina usun Jeesuse Kristuse, Juniata ainu Pöia 
meie Isanda sisse, — kes on saadud pühast Waimust, 
ilmale toodud ueitsist Mariast, kannatanud Pontsiuse 
Pilatuse ajal, risti löödud, surnud ja maha maetud, 
— alla läinud põrgu hauda, kolmandamal päewal 



jälle ülestõusnud surnuist, üles läinud taewa, istub 
Jumala oma kõigewägewama Isa paremal' käel, säält 
tema jälle tuleb kohut mõistma elawate ja surnute 
pääle. 

Mis fee on? 

Mina usun, et Jesus Kristus, tõsine Inmal, kes omast 
Isast igaweste on sündinud, ja ka tõsine inimene, kes ncit-
sist Mariast ilmale toodud, minu Isand on, kes mind ära-
kadunud ja hukkamõistetud inimest on päästnud ja luliasta-
nud kõigest patust, surmast ja kuradi wäest, ei mitte kulla 
ega hõbedaga, waid oma püha, kalli werega ja oma ilma-
süüta kannatamise ja surmaga, sellepärast, et mina tema 
oma pidin olema, tema riikis tema elama ja teda teenima 
igaweses õiguses, wagaduses ja õnnistuses, nõnda kui tema 
on ülestõusnud surnuist, elab ja walitseb igaweste. See 
on tõeste tõsi! 

Kolmas õpetus. 

Pühitsemisest. 

Mina usun püha Waimu sisse, üht püha risti 
kogudust, pühade osasaamist, pattude andeksandmist, 
liha ülestõusmist ja igawest elu, aamen. 

Mis fee on? 
Mina usun, et mina omast meelest ja wäest mitte ci 

wõi Jeesuse Kristuse oma Isanda sisse uskuda, ega tema 
juure saada, — waid püha Waim on mind Ewangeelinmi 
läbi kutsunud, oma annetega walgustanud ja õige usu sees 
pühitsenud ja hoidnud, nõnda kui tema kõige püha risti 
koguduse maa pääl kutsub, kogub, walgustab, pühitseb, ja 
Jeesuse Kristuse juures õige ja ainu usu sees hoiab; — 
sellesamma ristikoguduse sees tema minule ja kõige usklikuile 
iga päew kõik patud rohkeste andeks annab, ja wiimsel 
päewal minu ja kõik surnud ülcsäratab, ja minule kõige 
nsklikudega Kristuse sees igawese elu annab. See on 
tõeste tõsi! 



— 8 — 

Kolmas päätük. 

Pühast Isa meie palwest. 
Isa meie, kes sa oled taewas, pühitsetud saagu sinu 

uimi, tulgu meile sinu riik, sinu tahtmine sündku kui taewas, 
nõnda ka maa pääl, meie igapäewast leiba anna meile 
tänapäew, ja anna meile andeks meie wõlad, kui meie 
andeks anname oma wõlglastele, ning ära saada meid mitte 
kiusatuse sisse, waid päästa meid ära kurjast; sest sinu päralt 
on riik, ja wägi, ja auu igaweste. Aamen. 

Esimesed palwe sõnad. 

Isa meie, kes sa oled taewas. 
M s see on? 

Jumal tahab meid selle läbi armulikult kutsuda, et 
meie peame uskuma, teda meie õige Isa ja meid tema õiged 
lapsed olewat, — et meie julgeste ja kindla lootusega teda 
peame paluma, nõnda kui armsad lapsed oma armast isa 
paluwad. 

Esimene palwe. 

Pühitsetud saagu sinu nimi. 
Mis see on? 

Jumala nimi on kül isieneses püha, aga meie palume 
sessinatses palwes, et see ka meie juures saaks pühitsetud. 

Kuida sünnib see? 
Kui Jumala sõna selgeste ja puhtaste õpetatakse ja 

meie ka Pühaste, kui Jumala lapsed, sedamööda elame; 
seda aita meid, armas taewane Isa! — Aga kes teist wiisi 
õpetab ja elab, kui Jumala sõna õpetab, see ei pühitse mitte 
meie seas Jumala nime; selle eest hoia meid armas tae-
wane Isa! 

Teine palwe. 

Tulgu meile sinu riik. 



Jumala hää armuline tahtmiue sünnib kiil ilma meie 
palweta, aga meie palume sessinatses palwes, et see ka 
meie juures sünniks. 

Kuü» sünnib see? 
Kui Jumal kõik kurja uõuu ja tahtmist rikub, ja keelab 

neid, kes meid ei taha lasta Inniala nime pühitseda, ega 
tema riiki meie juure tulla, kui on kuradi, maailma ja meie 
liha tahtmine; — waid kinnitab ja hoiab meid kindlaste 
omas sõnas ja uskus meie otsani; see on tema armuline 
ja hää'tahtmine. 

Neljas palwe. 

Meie igapäewast leiba anna meile tänapüew. 
Mis fee on? 

Jumal annab igapäewase leiwa kül ilma meie palweta 
kõigile kurja inimestele, aga meie palume sessinatses palwes, 
et tema meile annaks seda mõista, ja tänuga wastu wõtta 
meie igapäewast leiba. 

Mis on igllpäewanc leib? 

Kõik, mis meie ihu toiduseks ja ülespidamiseks tarwis 
lähäb: söömine, joomine, riided, kingad, koda, maja, põld, 
weised, raha, wara, waga abikaasa, wagad lapsed, waga pere, 
wagad ja truud ülemad, hää walitsus, hää ilm, rähn, terwis, 
auus elu, hääd sõbrad, truud naabred ja muud niisugused asjad. 
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Wiies palwe. 

Ja anna meile andeks meie wõlad, kui meie andeks 
anname oma wõlglastele. 

Mic. fee on? 
Meie palume sessinatses palwes, et taewane Isa nutte 

ei tahaks waadata meie pattnde pääle, ega nende pärast 
meile seda keelda, mis meie palume; sest meie ei ole seda 
mitte wäärt, mis meie palume, ega pole seda ka mitte 
teeninud; — waid et tema tahaks seda meile kõik armust 
anda, sest et meie igapäew palju pattu teeme ja selget nuht
lust teenime. Siis tahame meie ka südamest andeks anda 
ja hääl meelel hääd teha neile, kes meie wastu eksiwad. 

Kuues palwe. 

Ja ära saada ineid mitte kiusatuse sisse. 
Mis fee on? 

Jumal ei kiusa kül kedagi, aga meie palume sessinatses 
palwes, et Jumal meid tahaks hoida ja ülespidada, et kurat, 
maailm ja meie liha meid ei peta, ega saada ebausu, kaksi-
pidi mõtleniise ja mõne muu suure patu ehk häbi sisse; — 
ja kui meid seega peaks kiusatama, et meie knmmatagi winn-
selt ära wõidame ja wõimust saame. 

Seitsmes palwe. 

Waid päästa meid ära kurjast. 
Mis fee on? 

Meie palume sessinatses palwes, kui ühel hoobil, et 
taewane Isa meid tahaks päästa kõigesugusest ihu, hinge, 
waranduse ja auu kahjust, — ja wiimaks, kui meie surma 
tunnile tuleb, õnsa otsa meile anda ja armuga sellestsinatsest 
häda orust enese juure taewa wõtta. 

Wiimsed palwe sõnad. 

Sest sinu päralt ou riik, ja wägi, ja auu iga-
weste, aamen. 



Mis on aamen? 

See on, et mina pean kindlaste uskuma, et taewane 
Isa meie palwed heldeste on wastu wõtnud ja kuulnud; 
sest et tema isi meid on käsknud nõnda paluda, ja tõotanud, 
et tema meid tahab kunlda. Aamen, aamen, see on: jah, 
jah, see peab tõeste nõnda sündima! 

Neljas päätük. 

Pühast ristmisest. 
Mis on ristmine? 

Ristnüne ei ole mitte paljas wesi, waid niisngune wesi, 
uus Jumala käskus on seatud, ja Jumala sõnaga ühte 
pandud. 

Mis Jumala sõna see on? 

Kui meie Isand Jeesus Kristus ütleb Matteuse raa-
matus wiimses päätükkis: Muge ja tehke jüngriks kõik 
rahwas, ja risuge neid*) Jumala Isa ja Pöia ja püha 
Waimu nimel. 

Mis annab ehk saadab ristmine? 
Tema saadab pattude andeksandmist, päästab ära sur-

mast ja kuradist, ja annab igawest õnnistust kõigile, kes 
seda usuwad, mis Jumala soua ja tõotused kuulutawad. 

Missugllscd on need Jumala sõnad ehk tõotused? 

Kui meie Isand Jeesus Kristus ütleb Markuse raa-
matu wiimses päätükkis (16, 16): Kes usub ja keda risti-
takse, see peab õnsaks saama; aga kes ei usu, teda peab 
hukka mõistetama. 

Kuida wõib wesi nii suuri asju teha? 

Wesi ei tee seda tõeste mitte, waid Jumala sõna, 
mis weega ja wee juures on, ja usk, inis sedasamma Juniata 
sõna wee sees nfnb; — sest ilma Inmala sõnata on wesi 

*) Kõige mcv.xa testamendi trüki järele. 
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paljas wesi, ja ei mitto ristmine, aga Jumala sõnaga on 
ta üks ristmine; see on üks eln wesi täis armu ja uue-
sündimise püha Waimu läbi, kuida püha Paulus ütleb Ti i -
tüse raamatu kolmandama» paatükki»: 

Jumal on meid õnsaks teinud uuesündimise pese-
mise ja püha Waimu uuendamise läbi, keda tema on 
wälja ̂ walanud meie pääle rohkeste Jeesuse Kristuse 
meie Õnnistegija läbi, et meie tema armu läbi õigeks 
tehtud, igawese elu pärijaks pidime saama lootuse 
järele; see on üks tõsine sõna. 

2JttŽ tähendab niisugune wee ristmine? 

See tähendab, et wana Aadam (see on meie patune 
süda) peab igapäewase kahetsemise ja patust pööramise läbi 
meie sees ära uputatud saama ja surema kõige patu ja kurja 
himmudega, ja igapäew jälle ettetulema ja ülestõuswa see 
uus inimene, kes õiguses ja puhastuses Jumala ees peab 
igaweste elama. 

Kus fee on kirjutatud? 
Püha Paulus ütleb omas raamatus Rooma rahwale 

kirjutatud: 
Meie oleme Kristusega maha maetud ristmise läbi 

surma sisse, et, otsegu Kristus on ülesäratatud sur-
nuist Isa auu läbi, — meie ka nõnda peame uudes 
elus käima. 

Wiies päätük. 

Pühast altari saakramentist. 

Mis on altari saakrament? 

See on meie Isanda tõsine ihu ja weri, leiwa ja 
wiina al meile risti rahwale süüa ja juua, Kristusest enesest 
seutud. 
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Kus see on kirjutud? 
Nõnda kirjutawad pühad Ewangelistid: Matteus, 

Markus, Luukas ja püha Paulus: 
Meie Isand Jesus Kristus sel öösel, m i l teda 

ära anti, wõttis leiwa, tänas, murdis ja andis oma 
jüngritele ja ütles: Wõtke, sööge, see on minu ihu, 
mis teie eest antakse; seda tehke minu mälestuseks. 

Selsammal kombel wõttis tema ka karika pärast 
õhtusöömaaega, tänas ja andis oma jüngritele ja ütles: 
Wõtke, jooge kõik säält seest, seesinane karikas on see 
uus säädus minu were sees, mis teie ja mitme eest 
ärawalatakse pattude andeksandmiseks; seda tehke, n i i 
mitu kord, kui teie sellest joote, minu mälestuseks. 

Ms kasu on meil scllestsugusest söömisest ja joomisest? 
Seda näitwad meile needsinatsed Kristuse sõnad: mis 

teie eest ära antakse ja ärawalatakse pattude andeksandmi-
seks; — see on, et meile saakramenti sees pattude andeks-
andmist, elu ja õnnistust nende sõnade läbi antakse; sest 
kus pattude andeksaudmiue on, sääl on ka elu ja õnnistus. 

Kuida wõib ihulik söömine ja joomine niisugused suured asjad teha? 

Söömiue ja joomine ei tee seda tõeste mitte, waid 
need Kristuse sõnad: mis teie eest äraantakse ja ärawala-
takse pattude andeksandmiseks; — need sõnad on ihuliku 
söömise ja joomise juures, kui ülem asi saakrameutis, ja 
kes Needsammad sõnad usub, sellel on, mis nemad tunnis-
tawad: pattude andeksaudmiue. 

Kes wõtab auusaste fellcsinatsc saakramenti wasw? 
Paastuma ja ihu poolest ennast walmistama, on üks 

kaunis wäljaspidine, kombe; aga see on üksnes õiete ja 
hästi walmistatud, kellel u s k on nendesinaste Kristuse sõnade 
pääle: M i s teie eest äraantakse ja ärawalatakse 
pattude andeksandmiseks;— aga kes neidsinatsid sõnu 
ei usu, ehk kaksipidi mõtleb, see ep ole mitte wäärt, ega 
hästi walmistatud; sest see sõna: te ie eest! — tahab sel
ged usklikud südamed. 
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Patu tunnistuse sõnad. 
Mina wacne patune inimene tunnistan Jumala ja 

sinu ees, et ma ei ole üksipäini patn fees sündinnd ja ilmale 
tulnud, waid et ma ka Jumala kümne käsu wastu sagedaste 
olen eksinud, Jumalat ja oma ligimest wihastannd, ja feega 
Jumala wiha ja igawest nuhtlust enese pääle saatnud. Aga 
mina kahetsen oma pattu kõigest südamest ja usun Jeesuse 
Kristuse läbi õnsaks saada. Sellepärast tulen mina armu 
ajal, ja palun sind Isanda Jeesuse sulast, et sa mule pat-
tude andeksandmist kuulutad ja minu nõdra usn kinnituseks 
mind Isanda Jeesuse Kristuse ihu ja merega söödad ja joo-
dad. Mina tahan Jumala armu ja püha Naimu abi läbi 
oma patust elu parandada, pattude eest hoida ja nõnda 
elada, kui waga ristiinimese kohus on. 

Hommiku ja õhtu palwe. 
Õnnistagu mind Jumal Isa, Poeg ja püha WaiM, aamen. 

Mina tänan Sind, minn armas taewane Isa, Jeesuse 
Kristuse Siuu armsa Pöia meie Isanda läbi, et Sina mind 

minewal ~^-j oled armulikult hoidnud ja kaitsenud kõige 
ihu ja hiuge kahju eest. Mina palun Sind, anna mule 
armu, et mina oma pattu wõiksin südamest tunda, kahetseda 
ja maha jätta; anna mule andeks kõik minu palud, ja eksi-
tused, misga mina Sind olen wihastannd, ja kaitse ja hoia 

mind selsinatsel p?!l°° armulikult kõige patu, kurja ja kahju 
eest, et kõik minu mõte, sõna, tegu ja elu wõiks Sinu meele 
pärast olla. Mina annan oma ihu ja hinge, meie ülema 
walitseja ja kõik muud ülemad, meie wanemad, sugulased, 
waenlased, kõige risti rahwa ja kõik mis mul on, Sinu 
hooleks; Sinu püha Waim walitfegu mind, Sinu püha ingel 
olgu minu juures, et kuri waenlane ühtegi meclewalda 
minu pääle ei saa, aamen. 



Õnnistamije lani 

1. Hoia meid ja õnnista, 
Oma kalli armuga, 
Sinu pale õnnistus, 
Olgu meie walgustus. 

2. Anna oma rahu ka, 
Iga päew ja lõpmata, 
Siis wiib püha Waim meid tõest 
Ieesu hõlma igawest. 

3. Aamen, aamen, aamcu, 
Ieesu nime kiitkem: 
Meie Isa oled Sa, 
Esimene, miimne ka! 
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Ms kord üts. 

1 kord 1 on 1 5 kord 3 on 15 8 kord 6 0N 48 
2 — 1 on 2 5 — 4 on 20 8 — 7 on 56 
2 — 2 on 4 5 — 5 on 25 8 — 8 on 64 
2 — 3 on 0 5 — 6 on 30 8 — 9 on 72 
2 — 4 on 8 

5 on 10 
5 — 
5 — 

7 on 35 
8 on 40 

8 — 10 on 80 
2 — 

4 on 8 
5 on 10 

5 — 
5 — 

7 on 35 
8 on 40 9 1 0N 9 

2 — 6 on 12 5 — 9 on 45 9 — 2 on 18 
2 — 7 on 14 

8 on 16 
5 — 10 on 50 9 

9 
— 3 on 27 

2 — 
7 on 14 
8 on 16 6 — 1 on 6 

9 
9 

— 
4 on 36 

2 — 9 on 18 6 — 2 on 12 ' 9 — 5 on 45 
2 — 10 on 20 6 — 3 on 18 9 — 6 on 54 
3 — 1 on 3 6 — 4 on 24 9 — 7 on 63 
3 — 2 on 6 6 — 5 on 30 9 — 8 on 72 
3 — 3 on 9 6 — 6 on 36 9 — 9 on 81 
3 — 4 on 12 

5 on 15 
6 — 
6 — 

7 on 42 
8 on 48 

9 — 10 on 90 
3 — 

4 on 12 
5 on 15 

6 — 
6 — 

7 on 42 
8 on 48 10 — 1 on 10 

3 — 6 on 18 6 — 9 on 54 10 — 2 on 20 
3 — 7 on 21 

8 on 24 
6 — 10 on 60 10 

10 
— 3 on 30 

3 — 
7 on 21 
8 on 24 7 — 1 on 7 

10 
10 

— 
4 on 40 

3 — 9 0N 27 7 — 2 on 14 10 — 5 on 50 
3 — 10 on 30 7 — 

7 — 
3 on 21 
4 on 28 

10 
10 

6 on 60 
4 — 1 0N 4 

7 — 
7 — 

3 on 21 
4 on 28 

10 
10 7 on 70 

4 — 2 on 8 7 — 5 on 35 10 — 8 on 80 
4 — 3 on 12 7 — 6 on 42 10 — 9 on 90 
4 — 4 on 16 7 — 7 on 49 10 — 10 OTI 100 
4 — 5 on 20 7 — 8 on 56 10 -- 100 on 1,000 
4 — 6 on 24 7 — 9 0N 63 10 -- 1,000 on 10,000 
4 — 7 on 28 

8 on 32 
7 — 10 on 70 10—10,0C 

10-100,00 
»0 on 100,000 

4 — 
7 on 28 
8 on 32 8 — 1 on 8 

10—10,0C 
10-100,00 J on 1000,000 

4 — 9 on 36 8 — 2 on 16 
4 — 10 on 40 8 — 3 on 24 
5 — 1 on 5 8 — 4 on 32 
5 — 2 on 10! 8 — 5 on 40 




